MINISTERSTVO
OBRANY
SLOVENSKE] REPUBLIKY
C.: SEVO-EL3/18-101-2/2024-O0VS Vytlagok jediny!

Pocet listov: 5
Pocet priloh: 1/1

VYZVA NA PREDKLADANIE PONUK
(dalej len ,,Vyzva“)
zadavanie zakazky podla § 139 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o verejnom obstardavani*)

1. IDENTIFIKACIA VEREJNEHO OBSTARAVATELA

Nazov organizacie: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Sidlo organizdacie: Ndmestie generala Viesta 2, 832 47 Bratislava

ICO : 30845572

Zastupeny: Sekcia verejného obstardavania

Sidlo: Ministerstvo obrany SR

Weboveé sidlo: WWW.Mosr.sk — Verejné obstardvanie a obstardvanie
Subjekt podla zakona o

verejnom obstaravani: verejny obstaravatel podla § 7 ods. 1 pism. a)

KONTAKTNA OSOBA VEREJNEHO OBSTARAVATELA PRE KOMUNIKACIU:

Meno a priezvisko: Ing. Jaroslav KUCA
Tel: +421 0960 317 645
e-mail: jaroslav.kuca@mod.gov.sk

(dalej spolu len ,,verejny obstaravatel’ ™)

2. DRUH ZAKAZKY: sluzba
OBLAST PREDMETU ZAKAZKY: zdkazka v oblasti obrany a bezpecnosti

3. NAZOV ZAKAZKY: Pociatoény vyevik riadiacich letovej previdzky v navddzani stihacich lietadiel
4. PREDPOKLADANA HODNOTA ZAKAZKY: 51.500,- EUR bez DPH
5. NOMENKLATURA (CPV KOD):

80600000-0 - Skolenia v oblasti obrannych a bezpecnostnych materidlov

Doplnkovy slovnik: FBO1-7 - Na vojenské pouzitie

6. OPIS PREDMETU ZAKAZKY:

Predmetom poziadavky je zabezpecenie vycviku riadiacich letovej prevadzky, ktoreho cielom je vycvik
a priprava riadiacich letovej prevadzky pre bojové navddzanie taktickych lietadiel 4. generdcie na
ziskanie sposobilosti pre plnenie uloh ochrany vzdusného priestoru SR (air policing).

Vyevik je zamerany na ziskanie znalosti z navigdcie, zvladnutie techniky a geometrie navidzania
bojovych lietadiel, ziskanie znalosti o stihacich lietadlach aich zbranovych systéemoch, udrzanie
prehladu pri sucasnom riadeni 2 skupin lietadiel, sucasne posobenie proti dvom skupinam cielov
sucasne, pouzivanie a osvojenie Standardnej komunikacie a frazeologie, dodrziavanie komunikacnych
priorit, dodrZiavanie pravidiel vyuZivania vzdusného priestoru a pravidiel bezpecnosti, osvojenie si
schopnosti viest briefing a debriefing, ziskanie znalosti o pozemnych hrozbdch a znalosti o veleni
a riadent. Vycvik zah¥na teoreticku cast a prakticku cast’ na simulatore.

Pociatoény vycvik RPL stihacov 1/5



7. PODMIENKY UCASTI:
Uchddzac¢ musi spliiat’ podmienky iicasti:
a) Osobného postavenia podla § 32 ods. 1 zakona o verejnom obstardvani
v’ podla § 32 ods. 1 pism. e) a f) zdkona o verejnom obstaravani

1. verejny obstaravatel pozaduje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. I pism. e) zdkona
0 verejnom obstaravani, co si overi udajmi z informacnych systémov verejnej spravy podla
osobitného predpisu; ak udaje zverejnené nie su (z informacného systému verejnej spravy
je mozné ziskat' udaje o hospodarskych subjektoch (uchadzacoch) taxativne vymenovanych
v § 2 ods. 2 zdkona ¢. 272/2015 Z. z. o registri pravnickych osob, podnikatelov a orgdanov
verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov), uchadzaé preukdze podmienku
ucasti podl’a § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstardvani doloZenym dokladom
0 oprdvnent poskytovat’ sluZbu, ktord je predmetom zdakazky alebo podla § 32 ods. 4 a 5
zdkona o verejnom obstaravani alebo podla § 152 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani
alebo predlozenim zapisu do zoznamu hospodarskych subjektov vydany prislusnym
organom iného clenského statu, ktory je rovnocenny zapisu do zoznamu hospodarskych
subjektov podla § 152 ods. 3 zakona o verejnom obstardavani;

2. verejny obstaravatel pozaduje preukazanie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. f)
zdakona o verejnom obstaravani Cestnym_vyhldsenim uchddzaca, Ze uchddzal nemd
ulofeny zdkaz uclasti_vo_verejnom__obstardavani potvrdeny konecnym rozhodnutim
v Slovenskej republike a v stdte sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

b) Finanéného a ekonomického postavenia podla § 33 ods. 1 zdikona o verejnom obstardvani: -
nepozaduje sa

c) Technickej spdsobilosti alebo odbornej spésobilosti podl’a § 131 zakona o verejnom obstardvani:
- nepozaduje sa

8. DALSIE POZIADAVKY VEREJNEHO OBSTARAVATELA
Verejny obstaravatel’ pozaduje, aby uchadzac predlozil kopiu platného ISO Certifikatu na poskytovanie
vycviku pre ozbrojené sily

9. ROZDELENIE PREDMETU ZAKAZKY: Predmet zdkazky nie je rozdeleny na casti.

Ak sucastou ponuky bude aj variantné rieSenie — rozdelenie na casti, nebude zaradené do vyhodnotenia
a bude sa nan hladiet akoby nebolo predlozené.

10.KRITERIUM NA VYHODNOTENIE PONUK
Kritériom na vyhodnotenie poniik je: X najnizSia cena
O najlepsi pomer ceny a kvality

Vyhodnocované budu iba ponuky, ktoré splnia podmienky ucasti podla bodu 7. a 8. tejto vyzvy.

Ponuky uchadzacov sa budi vyhodnocovat na zaklade najnizsej ceny v sulade s §44 ods. 3 pism. ¢)
zdkona o verejnom obstaravani.

11. MIESTO PLNENIA: podla vysledku verejného obstardavania - V mieste stanovenom poskytovatelom
12. LEHOTA PLNENIA: do 8. novembra 2024

13. PODMIENKY FINANCOVANIA PREDMETU ZAKAZKY:
Predmet zdkazky bude financovany: vlastné finanéné prostriedky verejného obstardavatela.

Platba za plnenie sa bude realizovat’ priebezne bezhotovostnym platobnym stykom poukazanim platby
na ucet uspesného uchadzaca, do 30 dni odo dna dorucenia faktury.

14. ZMLUVNY VZTAH - ZAKAZKA:
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Plnenie sa bude uskutocriovat na zdklade vystavenej objednavky podpisanej oboma zmluvnymi stranami
v slovenskom jazyku.

15. OSOBITNE ZMLUVNE PODMIENKY:
Ziadne

16. CENA UVADZANA V PONUKE:

a) navrhovana cenovd ponuka musi byt stanovend podla § 3 zakona NR SR ¢. 18/1996 Z. z. o cendch
v zneni neskorsich predpisov,

b) navrhovand cenova ponuka bude vyjadrena v mene EUR (€) avyjadrend (zaokrihlend)
S presnostou na 2 desatinné miesta,

C) uchddzac uvedie nim navrhovanii cenovi ponuku podla Prilohy ¢. 1 tejto Vyzvy ako cenovi ponuku
celkovii a nemennu, ktora bude zahrnat vsetky naklady spojené s plnenim;

d) ak uchddzac nie je platitelom DPH, uvedie navrhovani zmluvnii cenu celkom. Na skutocnost, Ze
nie je platitelom DPH upozorni v ponuke oznacenim ,, Nie som platitelom DPH". Ak sa uchadzac¢
pocas platnosti objednavky a v priebehu jej plrenia stane platitelom dane z pridanej hodnoty,
verejny obstaravatel’ nebude na tuto skutocnost prihliadat.

17. KOMUNIKACIA:

Komunikacia sa uskutocnuje vyhradne pisomne prostrednictvom elektronickych prostriedkov.
Komunikacia, vymena a uchovavanie informacii sa uskutociiuje spésobom, ktory zabezpeci integritu
a zachovanie dovernosti udajov uvedenych v ponuke. Obsah poniik mozno spristupnit’ a preskumavat az
po uplynuti lehoty urcenej na ich predlozZenie.

18. JAZYK:

Dorucované dokumenty v ponuke mozu byt vyhotovené v Statnom jazyku (slovensky jazyk), ako aj
v ceskom jazyku alebo v anglickom jazyku.

19. VYSVETLOVANIE:

Poskytovanie vysvetleni (ak je pre predlozenie cenovej ponuky potrebné) sa bude uskutocriovat
elektronickou formou v zmysle bodu 17. tejto Vyzvy. V pripade nejasnosti alebo potreby vysvetlenia
udajov uvedenych v tejto Vyzve, moze zaujemca v lehote na predkladanie cenovych ponuk podla bodu
20. tejto vyzvy pozZiadat kontaktnii osobu verejného obstardvatel'a o ich vysvetlenie, na kontaktnu adresu
uvedenu v bode 1 tejto Vyzvy.

20. LEHOTA NA PREDKLADANIE CENOVYCH PONUK: 2. septembra 2024 do 08:00 hod.

21. PREDKLADANIE PONUK — NALEZITOSTI PONUKY (OBSAH):
v Cenovy navrh uchddzaca podla prilohy & 1 tejto Vyzvy podpisany Statutdrnym orgdanom
uchadzaca alebo osobou oprdavnenou konat za uchadzaca (v takom pripade opravnenie konat
musi byt dolozené origindalom, resp. uradne osvedcenou kopiou plnomocenstva);

v’ Doklady preukazujiice splnenie podmienok ucasti podla § 32 ods. 1 pism. e) af) zdkona
0 verejnom obstaravani pozadovanym sposobom podla bodu 7. tejto Vyzvy,

v Dalsie poZiadavky podl'a bodu 8. tejto Vyzvy;

v Ndvrh objedndvky podla prilohy ¢. 1 tejto Vyzvy doplneny o identifikacné idaje uchadzaca a
podpisany Statutdarnym orgdanom uchddzaca alebo osobou opravnenou konat' za uchddzaca. Ak
uchadzaé ma v umysle poskytovat’ sluibu za pomoci subdoddvatelov, siuicasne predlozi udaje
0 vsetkych znamych subdodavateloch, udaje 0 osobe oprdvnenej konat za subdoddavatela
v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia a udaje o predmete subdodavky.
Kazdy subdoddvatel, ktorého uchadzac uvedie, musi preukdzat splnenie podmienok ucasti
tykajucich sa osobného postavenia podla § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstaravani vo
vztahu k tej casti predmetu zdkazky, ktoru bude realizovat' v subdodavke. Zaroven subdodavatel
musi preukazat splnenie podmienky ucasti tykajucej sa osobného postavenia podla § 32 ods. 1
pism. f) zakona 0 verejnom obstardvani a nesmie u tejto osoby existovat’ dévod na vyliicenie podla
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$40 ods. 6 pism. f) zakona o verejnom obstardavani, ¢o uchadzac preukaze sposobom podla bodu
7.a) tejto Vyzvy.

V pripade, ak uspesny uchdadzac bude mat’ subdodadvatel'a, bude tato skutocnost zapracovanda do
zmluvy.

22. MIESTO A SPOSOB PREDKLADANIA PONUK:

Ponuku, ktord bude obsahovat’ ndlezitosti podla bodu 21. tejto Vyzvy, predlozi uchddzac v lehote na
predkladanie cenovych ponuk podla bodu 20. tejto Vyzvy elektronicky na e-mailovii adresu:
jaroslav.kuca@mod.gov.sk a do predmetu uvedie ,,Pociatoény vycvik riadiacich letovej prevddzky

V navdadzani stihacich lietadiel “.

Cenova ponuka dorucend po uplynuti lehoty na predlozenie podla bodu 20. tejto vyzvy nebude zaradend
do vyhodnotenia.

23. KONFLIKT ZAUJMOV:

>

Verejny obstaravatel’ je povinny zabezpecit, aby v postupe zadavania zakazky nedoslo ku
konfliktu zaujmov, ktory by mohol narusit alebo obmedzit hospodarsku sutaz alebo porusit
princip transparentnosti a princip rovaakého zaobchadzania. Verejny obstaravatel je povinny
prijat’ primerané opatrenia a vykonat napravu, ak zisti konflikt zaujmov. Verejny obstaravatel
bude postupovat podla § 23 zakona o Verejnom obstaravani.

Konflikt zaujmov zahrna najmd situdciu, ak zainteresovand osoba, ktora moze ovplyvnit vysledok
alebo priebeh postupu zadavania zakazky, ma priamy alebo nepriamy financny zdaujem,
ekonomicky zaujem alebo iny osobny zdujem, ktory mozno povazovat za ohrozenie jej
nestrannosti a nezavislosti v suvislosti s postupom zaddavania zdkazky.

Ak uchadzac kedykolvek v priebehu postupu zadavania zakazky identifikuje konflikt zaujmov, je
povinny bez zbytocného odkladu o tom informovat verejného obstaravatela, na zdklade coho
verejny obstaravatel prijme primerané opatrenia. Opatreniami su najmd vylucenie
zainteresovanej 0soby z postupu zaddvania zdkazky alebo vuprava jej povinnosti a zodpovednosti
za ucelom zabranit' pretrvavaniu konfliktu zdujmov. Zo strany uchddzaca je opatrenim
opravnenie uchddzaca preukazat’ verejnému obstaravatelovi, Ze prijal dostatocné opatrenia na
vykonanie ndapravy tzv. samoocistovaci mechanizmus (podla § 40 ods. 8 zdkona o verejnom
obstaravani). V pripade ak konflikt zaujmov po prijati opatreni stale pretrvava a nie je ho mozné
odstranit, vyluci verejny obstaravatel’ podla § 40 ods. 6 pism. f) zakona o verejnom obstaravani
uchadzaca, vo vztahu ktorému konflikt zaujmov pretrvava.

24. DALSIE OSOBITNE INFORMACIE A PODMIENKY:

a)

b)

c)

d)

Uchddzac berie na vedomie, Ze predlozenim ponuky sticasne potvrdzuje sithlas s podmienkami
tejto Vyzvy a navrhom Objednavky, ktora tvori neoddelitelnu sucast tejto Vyzvy.

Verejny obstaravatel’ poziada e-mailom uchadzaca o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych
dokladov, ak z predlozenych dokladov nemozno posudit ich platnost alebo splnenie podmienky
ucasti.

V pripade potreby verejny obstaravatel moéze vysvetlit a ak to bude nevyhnutné aj doplnit
informacie uvedené v tejto Vyzve na predkladanie ponuk. Vysvetlenie alebo pripadné doplnenie
informacii uvedenych v tejto vyzve bude zverejnené v profile verejného obstardvatela.

V pripade, ak uspesny uchadzac odstupi od svojej ponuky alebo nebude schopny poskytnut sluzby
v cendch a podla podmienok v sulade so svojou ponukou, verejny obstaravatel opdtovne
vyhodnoti ponuky ostatnych uchadzacov.

Verejny obstaravatel’ zrusi zadanie tejto zdakazky, ak:
* nebola predlozena Ziadna ponuka,
= ani jeden uchadzac nesplnil podmienky tejto Vyzvy

Verejny obstardvatel’ si vyhradzuje pravo zrusit zadanie tejto zakazky, ak:
= sa zmenili okolnosti, za ktorych bola tdto Vyzva zverejnend,

= celkovad hodnota predmetu zakazky prevysuje financny limit verejného obstardvatela.

Pociatoény vycvik RPL stihacov 4/5


mailto:jaroslav.kuca@mod.gov.sk

f)  Verejny obstaravatel si v pripade potreby vyhradzuje pravo vyziadat' od ispesného uchdadzaca
origindly alebo uradne overené kopie dokladov v zmysle bodu 7. a 8. tejto Vyzvy.

9) Uspesny uchdadzac bude vyzvany na podpis Objedndvky. Uzavretd Objedndvka nesmie byt v
rozpore s obchodnymi podmienkami (priloha ¢. 1 k tejto Vyzve) a uspesnou ponukou.

h)  Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo uzatvorit Objednavku s uchadzacom umiestnenym ako
druhy v poradi, ak z roznych dovodov nedojde k dohode s uspesnym uchadzacom. Ak nedojde k
dohode ani s uchadzacom, ktory je umiestneny ako druhy v poradi, méze verejny obstaravatel
uzavriet ramcovi dohodu s uchadzacom, ktory je umiestneny ako treti v poradi.

25. PRILOHY VYZVY:
Priloha ¢. 1: Cenovy navrh uchdadzaca
Priloha ¢. 2: Navrh Objednavky
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MINISTERSTVO
OBRANY
SLOVENSKE] REPUBLIKY

Priloha ¢. 1
¢ SEVO-EL3/18-101-2/2024-O0VS
Pocet listov: 1

Cenovy navrh
»Pociatocny vycvik riadiacich letovej prevddzky v navddzani stihacich lietadiel”
Uchddzal: e
Adresa, Sidlo: oo,
ICO: e
ICDPH: ettt

Tabul’ka é. 1

Nazov polozky Cena bez DPH | Vyska DPH Cena s DPH

Vycvik pre 2 (dvoch) riadiacich
letovej  prevadzky v navadzani
stihacich lietadiel na ziskanie
sposobilosti  pre plnenie uloh
ochrany vzdusného priestoru (air
policing) s wvydanim certifikdtu
0 absolvovani vycviku

Poznamka:

Ceny su uvedené v EUR.

DPH je vo vyske ................ % - doplni uchadzac
Ve dna ................ 2024

odtlacok peciatky, meno, priezvisko a
podpis Statutarneho zdstupcu



MINISTERSTVO
OBRANY
SLOVENSKE] REPUBLIKY

C.SAP: .,
¢: SEVO-EL3/18-101-5/2024-O0VS
Pocet stran: 3
Pocet priloh: 1/1

OBJEDNAVKA

Skolitel’: Objednavatel’:
- doplni skolitel’
Slovenska republika
Ministerstvo obrany
Némestie generala Vesta 2
832 47 Bratislava
ICO: 30845572
ID: IC DPH.: SK2020947698
Bankové spojenie: Bankové spojenie:
Statna pokladnica
IBAN: IBAN: SK 50 8180 0000 0070 0017 1215
Kontakt: Kontakt: )
Mjr. Ing. Jan SLAVIK
Tel.: +421 960 464 740
E-mail: E-mail: vwzs_ A7_NORLP@mil.sk
Miesto plnenia Celkova cena v EUR bez DPH
- doplni skolitel’
Objednavatel si tymto zavdzne objednava 0d ...........ccoeiviriiiiiciiie e —doplni

skolitel’, sluzbu pre zabezpecenie pociatocného vycviku riadiacich letovej prevadzky v navadzani
stihacich lietadiel, ktorého cielom je vycvik a priprava riadiacich pre bojové navadzanie
taktickych lietadiel 4. generacie na ziskanie sposobilosti pre plnenie tloh ochrany vzdu$ného
priestoru SR (air policing), tak ako je zadefinovand v prilohe ¢. 1 tejto objednavky
(0o R (0 [0 2024 — doplni skolitel’ a skolitel' podpisom tejto
objednavky potvrdzuje jej akceptaciu a zavdzuje sa poskytovat sluzby uvedené v tejto
objednavke.

1. Skolitel’ sa zavizuje vycvik riadiacich letovej prevadzky vykonat prostrednictvom odborne
spOsobilych o0s6b, s odbornou starostlivostou, aV sulade s podmienkami vyplyvajlicimi
Z tejto objednavky a objednavatel’ sa zavizuje za riadne vykonany vycvik riadiacich letovej
prevadzky zaplatit’ dohodnutt cenu v stilade s bodom 8.

2. Skolitel’ sa zavizuje vykonat’ vycvik riadiacich letovej prevadzky v sulade s prilohou &. 1,
ktora obsahuje Specifikaciu sluzieb a je integralnou sucastou tejto objedndvky. Najneskor 5
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

dni pred zaciatkom vycviku zaSle Skolitel' elektronickou posStou predbezny casovy
harmonogram vycviku.

Objednavatel’ je povinny nedostatky vo vykonavani vycviku riadiacich letovej prevadzky
pisomne (e-mailom) oznamit’ Skolitel'ovi bez zbytocného odkladu po ich zisteni.

Oznamenie o nedostatkoch (reklamacia) musi obsahovat’: Oznacenie (Cislo) tejto objednavky,
identifikaciu zmluvnych stran, identifikaciu nedostatku, navrh na rieSenie.

Skolitel’ sa zaviizuje po skon&eni vycviku riadiacich letovej prevadzky podrla tejto objednavky
vydat objedndvatelovi vystupny menny zoznam riadiacich letovej prevadzky, ktori
absolvovali vycvik a zdroveil riadiacim letovej prevadzky vydat certifikdty o vykonani
teoretickej a praktickej Casti.

Pravo na zaplatenie ceny vznika skolitelovi riadnym splnenim zavézku spdsobom plnenia
Vv sulade s touto objednavkou.

Riadnym vykonanim vycviku riadiacich letovej prevadzky v dohodnutom rozsahu, obsahu
a termine sa zavizok Skolitel'a v zmysle tejto objednavky povazuje za splneny.

Objednavatel’ je povinny uhradit’ fakturovanu sumu formou bezhotovostného platobného
styku v lehote 30 (tridsat’) dni od doru¢enia faktiry zo strany $kolitel'a. Skolitel’ doruéi faktaru
do 15 dni po ukonéeni poskytovania sluzieb uvedenych v bode 9. tejto objednavky, najneskor
do 13. decembra 2024.

Skolitel' doru¢i faktiru postou na adresu: Ministerstvo obrany SR, Urad centralnej
logistiky, Namestie generala Viesta 2, 832 47 Bratislava, Slovenska republika. K fakture
je potrebné prilozit' képiu potvrdenej objedndvky a menny zoznam riadiacich letovej
prevadzky, ktori absolvovali vycvik.

Skolitel’ poskytne dohodnuté sluzby podla prilohy &. 1 0d .................... o [0 IO 2024
na adrese urcenej Skolitel'om: - doplni skolitel’

Objednévatel’ ma pravo faktaru vratit’ spét’, ak je tato vecne alebo inak nespravna. Nova
30-dnova lehota splatnosti za¢ne plynat’ od datumu dodania opravenej faktary.

Tato objednavka je povinne zverejiovanou zmluvou v sulade so zakonom ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov.

Této objednavka nadobuda platnost’” diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’
dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho
zakonnika v zneni neskor$ich predpisov.

Pravne vzt'ahy zalozené touto objedndvkou sa riadia pravom Slovenskej republiky. Prava
a povinnosti v tomto zmluvnom vztahu vyslovne neupravené sa spravuji ustanoveniami
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik a ostatnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi. Akékol'vek pripadné spory suvisiace s touto objednavkou alebo jej plnenim budu
zmluvné strany rieSit’ vzajomnym rokovanim a vzajomnou dohodou. V pripade, ak neddjde
k dohode, tak sa zmluvné strany dohodli na prislusnosti vSeobecnych sudov Slovenskej
republiky.

Tato objednavka je vyhotovena v Styroch vyhotoveniach. Z toho Skolitel' obdrzi jedno
vyhotovenie a objednavatel’ obdrzi tri vyhotovenia.



Miesto plnenia: - doplni skolitel

Datum plnenia: 0d ..........ccccoooeiiiiiinne do .o,

Datum splatnosti: v lehote 30 dni od dorucenia faktury

V Bratislave, dna:
za objednavatela

Meno, priezvisko, funkcia:

za Skolitel'a

Meno, priezvisko, funkcia:
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Specifikacia sluZieb:

Predmetom je zabezpecenie vycviku riadiacich letovej prevadzky, ktorého cielom je
vycvik a priprava riadiacich letovej prevadzky pre bojové navadzanie taktickych lietadiel 4,
generacie na ziskanie spdsobilosti pre plnenie loh ochrany vzdusného priestoru SR (air policing).

Vycevik je zamerany na ziskanie znalosti z navigacie, zvladnutie techniky a geometrie
navadzania bojovych lietadiel, ziskanie znalosti o stihacich lietadlach aich zbranovych
systémoch, udrzanie prehl'adu pri si¢asnom riadeni 2 skupin lietadiel, si¢asne posobenie proti
dvom skupinam ciel'ov stcasne, pouzivanie a osvojenie Standardnej komunikacie a frazeologie,
dodrziavanie komunika¢nych priorit, dodrziavanie pravidiel vyuzivania vzdu$ného priestoru
a pravidiel bezpecnosti, osvojenie si schopnosti viest' briefing a debriefing, ziskanie znalosti
0 pozemnych hrozbach a znalosti o veleni a riadeni.

Vycvik zahfnia teoreticku Cast’ a prakticka Cast’ na simulétore.
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INVITATION TO TENDER

(hereinafter the “Invitation”)
Contract awarding pursuant to Article 139 of Act No. 343/2015 on Public Procurement and on the
Amendment to Certain Acts, as Amended (hereinafter “Act on Public Procurement”)

1. IDENTIFICATION OF THE CONTRACTING AUTHORITY

Organization name: Ministry of Defence of the Slovak Republic
Registered office: Namestie generala Viesta 2, 832 47 Bratislava
Company ID No. (ICO): 30845572

Represented by: Public Procurement Department

Seat: Ministry of Defence of the Slovak Republic

Website: www.mosr.sk — Public procurement and procurement
Entity pursuant to Act

on Public Procurement: Contracting Authority pursuant to Article 7 para 1 (a)

POINT OF CONTACT (POC) OF THE CONTRACTING AUTHORITY FOR COMMUNICATION:

Name and surname: Ing. Jaroslav KUCA
Phone number: +421 0960 317 645
E-mail address: jaroslav.kuca@mod.gov.sk

(hereinafter jointly the “Contracting Authority”)

2. CONTRACT TYPE: services
AREA OF THE SUBJECT OF THE CONTRACT: defence and security contract

3. CONTRACT NAME: Initial training of the air traffic controllers aimed at fighter aircraft guidance
4. ESTIMATED CONTRACT VALUE: EUR 51 500.00 exclusive of VAT

5. NOMENCLATURE (CPV CODE):
80600000-0 - Training aimed at defence and security materials
Supplementary dictionary: FB01-7 - for military use

6. DESCRIPTION OF THE SUBJECT OF THE CONTRACT:

The subject of the contract is the air traffic controllers training, the aim of which is the training and
preparation of air traffic controllers for combat guidance of 4+ generation tactical aircraft to acquire
capabilities for air defence tasks and tasks of Slovak Republic’s airspace protection (air policing).

The training is focused on acquiring knowledge and skills of navigation, mastering combat aircraft
guidance techniques and geometry, acquiring knowledge on fighter aircraft and their weapon systems,
maintaining an overview while simultaneously controlling 2 groups of aircraft, use of standard
communication and phraseology, adhering to communication priorities, adhering to the airspace usage
requirements and safety rules, improving the briefing/debriefing skills and techniques, acquiring and
extending knowledge of ground threats, and mastering the command and control skills. The training
includes a theoretical and a practical part.



7. PARTICIPATION CONDITIONS:
A tenderer must meet the following participation conditions:
a) Personal standing pursuant to Article 32 para 1 of Act on Public Procurement
v Pursuant to Article 32 para 1 () and (f) of Act on Public Procurement

1. The Contracting Authority requires the fulfilment of the participation conditions pursuant
to Article 32 para 1 (e) of Act on Public Procurement, which they will verify based on the
data from the public administration information systems pursuant to a special regulation;
if no data is published (from the public administration information system it is possible to
obtain data on economic operators (tenderers) exhaustively enumerated in Article 2 para
2 of Act No. 272/2015 on Register of Legal Entities, Entrepreneurs and Public Authorities
and on Amendment and Supplementation to Certain Acts), the tenderer shall prove it by a
submitted document on the authorization to provide a service, which is the subject of the
contract, pursuant to Article 32 para 1 (e) of Act on Public Procurement, or pursuant to
Article 32 para 4 and 5 of Act on Public Procurement, or pursuant to Article 152 para 1 O
Act on Public Procurement, or by submitting the registration in the list of economic
operators issued by the competent authority of another member state, which is equivalent
to the registration in the list of economic operators pursuant to Article 152 para 3 of Act
on Public Procurement;

2. The Contracting Authority requires the demonstration of the fulfilment of the participation
conditions pursuant to Article 32 para 1 (f) of Act on Public Procurement by the tenderer’s
declaration of honour that a ban on participation in public procurement confirmed by a
final decision in the Slovak Republic or in the State of the the registered office, place of
business or habitual abode has not been posed on the tenderer.

b) Financial and economic standing pursuant to Article 33 para 1 of Act on Public procurement:
not required

¢) Technical competence or professional competence pursuant to Article 131 of Act on Public
Procurement: not required

8. OTHER REQUIREMENTS POSED BY THE CONTRACTING AUTHORITY

The Contracting authority requires the tenderer to provide a valid ISO Certificate to provide training
for the armed forces.

9. DIVISION OF THE SUBJECT OF THE CONTRACT: The subject of the contract is not divided
into parts.

If the bid contains an alternative solution — division into parts, it will not be included in the evaluation
and will be viewed as if it had not been submitted.

10. CRITERION FOR BID EVALUATION:
The criterion for bid evaluation is: the lowest price
O the best price—quality ratio

Only those bids shall be evaluated which meet the participation conditions set forth in points 7 and 8 of
this Tender. The tenderers’ bids shall be evaluated according to the lowest price pursuant to Article 44
para 3 (c) of Act on Public Procurement. The only criterion for bid evaluation is the lowest price.

11. PLACE OF PERFORMANCE: according to the result of public procurement — at a place specified by
the provider

12. TERM OF PERFORMANCE: BY 8 NOVEMBER 2024

13. CONDITIONS OF FINANCING OF THE SUBJECT OF THE CONTRACT:

The subject of the contract shall be financed from: the Contracting Authority’s own financial resources
The payment for the performance shall be made by a non-cash transfer to the account of the successful
tenderer within 30 days from the delivery of the invoice.



14. CONTRACTUAL RELATION — CONTRACT:

The performance shall be carried out on the basis of the purchase order signed by both contracting
parties in the Slovak language.

15. SPECIAL CONTRACTUAL CONDITIONS:

None

16. PRICE PROVIDED IN THE BID:

a)
b)
c)

d)

The proposed price bid must be set pursuant to Article 3 of Act of the National Council of the Slovak
Republic No. 18/1996 on Prices, as amended;

The proposed price bid shall be expressed in EUR (€) and expressed (rounded) to two decimal
places;

The tenderer shall provide the price bid proposed by them pursuant to Annex 1 to this Invitation as
a total and invariable price bid, which will include all costs connected with the performance;

If the tenderer is not a VAT payer, they shall specify the total proposed contract price. They shall
inform on the fact that they are not a VAT payer by stating the following in the bid: “I am not a
VAT payer.” If throughout the validity of the framework agreement and during its performance the
tenderer becomes a VAT payer, the Contracting Authority shall not take it into account.

17. COMMUNICATION:
Communication shall be carried out exclusively in written electronic form. Communication, information
exchange and storage shall be carried out in the way ensuring integrity and confidentiality of the data
provided in the bid. The contents of bids may be made accessible and may be reviewed only after the
expiry of the period specified for their submission.

18. LANGUAGE:

The documents delivered in the bid may be prepared in the national language (the Slovak language), as
well as in the Czech language and in the English language.

19. EXPLANATION:

Explanations (if necessary for the submission of a price bid) shall be provided in electronic form in
accordance with point 16 of this Invitation. In the event of ambiguities or if the data provided in this
Invitation needs to be explained, the tenderer may ask the POC of the Contracting Authority for
explanation at the contact address provided in point 1 hereof within the period for price bid submission
pursuant to point 19 hereof.

20. PERIOD FOR PRICE BID SUBMISSION: 2% September 2024 by 08:00 a.m.

21. PRICE BID SUBMISSION — BID ESSENTIALS (CONTENT):

v' Price proposal of the tenderer, pursuant to Annex 1 to this Invitation, signed by a statutory

representative or by a person authorized to act on behalf of the tenderer (in such case, it is
necessary to provide the original Power of Attorney or a notarized copy thereof;

Documents proving the fulfilment of the participation conditions pursuant to Article 32 para 1
(e) and (f) of Act on Public Procurement in a manner as set forth in point 7 of this Invitation;

Documents pursuant to point 8 of this Invitation.

Draft Purchase order according to Annex 1 to this Invitation to include the identification data
of the tenderer, signed by the statutory representative or by a person authorized to act on behalf
of the tenderer. If the tenderer intends to provide the service through subcontractors, he shall
also provide the data on any and all known subcontractors, the data on a person authorized to
act on behalf of the subcontractor to include. name and surname, residential address, date of
birth and the data concerning the subject of ab subcontract. Any subcontractor identified therein
by the tenderer shall prove fulfilment of the conditions of participation relating to their personal
standing pursuant to Article 32 para 1(e) of Act on Public Procurement with respect to that
portion of the subject of contract which will be performed by the subcontractor. Equally, the



subcontractor shall prove fulfilment of the condition of participation relating to their personal
standing pursuant to Article 32 para 1 (f) of Act on Public Procurement. Such person shall also
prove, in a manner as set forth in point 7 (a) of this Invitation, that there are no grounds for
recusing them under Article 40 para 6 (f) of Act on Public Procurement.

If the successful tenderer has a subcontractor, such information will be incorporated into the
contract.

22. PLACE AND MANNER OF PRICE BID SUBMISSION:

The tenderer shall submit the Price proposal containing the essentials pursuant to point 21 of this
Invitation within the period for the price proposal submission pursuant to point 20 hereof in electronic
form to the e-mail address jaroslav.kuca@mod.gov.sk with the subject specified “Initial training of the
air traffic controllers aimed at fighter aircraft guidance”.

The price proposal delivered after the expiry of the period for submission pursuant to point 19 hereof
will not be included in the evaluation.

23. CONFLICT OF INTEREST:

The Contracting Authority is obliged to ensure that in the contract award procedure no conflict of
interest occurs which could distort or restrict the competition or violate the principle of
transparency and the principle of equal treatment. If a conflict of interest is discovered, the
Contracting Authority is obliged to take adequate measures and seek a remedy. The Contracting
Authority shall proceed in accordance with Article 23 of Act on Public Procurement.

A conflict of interest is a situation in which a person that may influence a process of awarding a
contract or its result is involved in multiple interests, be that financial, economic or other personal
interests that might compromise such person’s impartiality and independence with respect to the
awarding process.

If a tenderer at any time during the awarding process identifies a conflict of interest, they shall
without undue delay notify thereof the Contracting authority and the Contracting authority will
subsequently take reasonable measures, namely recusal of the person involved from the awarding
process or modification of such person’s duties and responsibilities so that the conflict of interest
ceases to exist. On the part of a tenderer, it shall be deemed sufficient for a tenderer to prove to the
Contracting authority that they had taken reasonable measures to rectify the situation, known as
the self-cleaning mechanism (in accordance with Article 40 para 6 (f) of Act on Public
Procurement). Should the conflict of interest persist even after the corrective measures have been
taken and it is impossible to remove the conflict of interest, the Contracting authority shall cause to
be recused such tenderer who is involved in a conflict of interest pursuant to Article 40 para 3 (f)
of Act on Public Procurement.

24. OTHER SPECIAL INFORMATION AND CONDITIONS:

a) The tenderer acknowledges that by submitting a bid they also confirm their consent to the
conditions of this Invitation and draft Purchase order which forms an inseparable part of this
Invitation to tender.

b) The Contracting authority shall request the tenderer via e-mail to provide an explanation or to
supplement the documents already submitted if it is impossible to verify their validity or determine
a fulfilment of conditions of participation.

¢) The Contracting authority may further explain and, if inevitable, even supplement the information
contained in the Invitation to tender. Such explanation or the information supplemented to this
Invitation shall be publicized on the Contracting authority’s profile.

d) Should the successful tenderer withdraw their bid or should they turn to be unable to provide the
service for the price and under the conditions set forth in their bid, the Contracting authority shall
reassess the bids submitted by the other tenderers.

e) The Contracting authority shall cancel the award of this contract if:
- no bid has been submitted
- none of the tenderers had complied with the terms and conditions of this Invitation to tender
The Contracting authority reserves the right to cancel the award of this contract if:



- the circumstances prevailing at the time when the Invitation to tender was publicized have
changed
- The overall value of the contract exceeds the Contracting authority’s financial limit
f) The Contracting authority reserves the right to request, pursuant to points 7 and 8 of this Invitation,
that the successful tenderer provide the original documents or notarized copies thereof, if
necessary.

g) The successful tenderer will be invited to sign the Purchase order. The Purchase order placed may
not contravene the contract terms and conditions (Annex 1 to this Invitation) and may not be at
odds with the successful bid.

h) The Contracting authority reserves the right to place the Purchase order to the tenderer who
ranked second if, for any reason, it is impossible to reach agreement with the first-ranked bidder.
In case it is impossible to reach agreement even with the second-ranked bidder, the Contracting
authority may enter into the frame agreement with the tenderer who ranked third.

25. ANNEXES TO THIS INVITATION:
Annex No. 1: Price proposal of the tenderer
Annex No.2: Draft Purchase order
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Annex No. 1
to Ref.: SEVO-EL3/18-101-2/2024-O0VS
Number of pages: 1

Price proposal

“Initial training of the air traffic controllers aimed at fighter aircraft guidance”

Tenderer:
Address, registered office:

Company ID No. (ICO):

VATIDNO.:  eeeeevvevvoemseesssssesees e sosssssonss s sessoens
Table No. 1
Description of the item Price in EUR VAT amount Price in EUR
exclusive of in EUR inclusive of
VAT VAT
Training for two (2) air traffic controllers to
acquire capabilities for air defence tasks and
capabilities of protection of air space (air
policing) with the issuance of a certificate of
completion of the training.
Note:
Prices are expressed in EUR.
VAT is in the amount of ............ % —to be filled in by the tenderer.
IN e ON vt 2024

Imprint of stamp, name, surname and signature

of the statutory representative
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PURCHASE ORDER

Instructor: Customer:
- added by the Instructor
Slovak Republic

Ministry of Defence
Namestie generala Viesta 2
832 47 Bratislava

Company ID (ICO): 30845572
VAT ID No.: SK2020947698

Bank account details: Bank account details:
- added by the Instructor State Treasury (Statna pokladnica)
IBAN: SK50 8180 0000 0070 0017 1215

Point of contact: - added by the Instructor Point of contact:
Phone No.: XXX XXXXXXX
E-mail address: Phone NO.: + XXXXXXXXXXXXXX

+ XOKXXXXXXXXXX
E-mail address: XxxxxxxxXxxxxxx

Place of performance Total price in EUR exclusive of VAT

XXXxXxX EUR

The Customer hereby commits himself to order from .........cccoooiiiiiiiiiiiiiiie - added by the
Instructor service to provide training of air traffic controllers (hereinafter referred to as “ATCs”) in
advanced guidance of fighter aircraft, the aim of which is the training and preparation of ATCs for
combat guidance of 4+ generation tactical aircraft to acquire capabilities to defend airspace of the Slovak
Republic (air policing), as defined in Attachment No. 1 to this Purchase Order, from ............. to
............. 2024 at the latest. The Instructor confirms its acceptance by signing this Purchase Order and
hereby undertakes to provide services specified in this Purchase Order.

1. The Instructor undertakes to conduct the ATCs training through qualified professionals, with
professional care and in accordance with conditions arising from this Purchase Order, and the



10.

11.

12.

13.

14.

Customer undertakes to pay the agreed price for duly completed ATCs training in accordance with
point 8.

The Instructor undertakes to conduct the ATCs training in accordance with Attachment No. 1 that
comprises specification of services and is an integral part of this Purchase Order. The Instructor
shall forward preliminary training schedule by e-mail no later than 5 days before the start of the
training.

The Customer is obliged to notify the Instructor in writing (by e-mail) of any deficiencies in the
ATCs training without delay after their discovery.

Deficiency report (complaint) must contain: designation (number) of this Purchase Order,
identification of the contracting parties, identification of the defect, suggestion of solution.

The Instructor undertakes, upon completion of the ATCs training under this Purchase Order, to
deliver to the Customer a roster of ATCs who have completed the training and at the same to issue
certificates of completion of theoretical and practical parts of the training to ATCs.

The right of the Instructor to have the price paid arises from proper fulfillment of the commitment
by a method of performance in accordance with this Purchase Order.

By proper execution of the ATCs training in the agreed extent, content and period, the Instructor’s
commitment under this Purchase Order shall be considered fulfilled.

The Customer shall pay the invoiced amount by means of a non-cash payment system within 30
(thirty) days after delivery of the invoice from the Instructor. The Instructor shall deliver the invoice
within 15 days after the termination of the provision of services stated in point 10 of this Purchase
Order.

The Instructor shall forward the invoice by mail to: Ministry of Defence of the Slovak Republic,
Central Logistics Office, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava (Ministerstvo obrany SR, Urad
centralnej logistiky, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava). The invoice must enclose one copy of
the confirmed Purchase Order and the roster of ATCs who have completed the training.

The Instructor shall provide the agreed services under the Attachment No. 1 from ............ to
................ 2024 at the latest at a location designated by the Instructor: ...........................-
added by the Instructor

The Customer is entitled to send the invoice back, be it factually or otherwise incorrect. A new 30-
day maturity date will start from the date of delivery of a rectified invoice.

This Purchase Order shall be mandatorily published in accordance with Act No. 211/2000 on Free
Access to Information and on Amendments to Certain Acts, as Amended.

This Purchase Order shall enter into force upon signature of both contracting parties and shall take
effect on the day following the day of its publication in accordance with Article 47bis of Act No.
40/1964, Civil Code, as Amended.

Legal relations established by this Purchase Order are governed by the national law of the Slovak
Republic. Rights and obligations in this contractual relationship not explicitly regulated are
governed by provisions of Act No. 513/1991, Commercial Code and other generally binding



15.

legislative acts. Any disputes related to this Purchase Order or to its performance will be settled by
mutual negotiations and mutual agreement of the contracting parties. Should agreement not be
reached, the contracting parties have agreed on jurisdiction of general courts of the Slovak
Republic.

This Purchase Order is made in four original copies. The Instructor shall receive one copy and the
Customer shall receive three copies.

Place of performance: ..........ccoceoeiiiieneicise e - added by the Instructor

Period of performance: from ........................ 0. 2024

Maturity date: within 30 days from the delivery of the invoice

In Bratislava on:

for Customer

Name, surname, position:

Ing. Dasa OBUCH PALAKOVA
General Director

In Bratislava on:

for Instructor

Name, surname, position:
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Specification of services:

The subject of the contract is the air traffic controllers training, the aim of which is the training and
preparation of air traffic controllers for combat guidance of 4+ generation tactical aircraft to acquire
capabilities for air defence tasks and tasks of Slovak Republic’s airspace protection (air policing).

The training is focused on acquiring knowledge and skills of navigation, mastering combat aircraft
guidance techniques and geometry, acquiring knowledge on fighter aircraft and their weapon systems,
maintaining an overview while simultaneously controlling 2 groups of aircraft, use of standard
communication and phraseology, adhering to communication priorities, adhering to the airspace usage
requirements and safety rules, improving the briefing/debriefing skills and techniques, acquiring and
extending knowledge of ground threats, and mastering the command and control skills.

The training includes a theoretical and a practical part.



